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1. Introducao

Agradecemos a preferéncia por adquirir um produto FORTG!
Nosso objetivo é fornecer produtos de alta qualidade que
satisfacam as expectativas de nossos clientes, principalmente em
custo-beneficio.

Recomendamos a leitura deste manual para melhor
conhecimento da estrutura, métodos para operagdo e demais
detalhes para maximo aproveitamento e seguranca. Proteja-se
e a terceiros observando todas as diretivas de seguranc¢a do
equipamento. O ndao cumprimento das instru¢cdes pode
resultar em acidentes e danos permanentes a sua ferramenta
FORTG.

As informagBes a seguir ndo compdem parte de nenhum
contrato.

Os dados aqui expostos foram obtidos no processo de produgdo e
uso do equipamento, bem como de outras fontes. Ademais,
devido a um continuo programa de pesquisa e desenvolvimento,
reservamo-nos o direito de alterar especificacbes que constam
neste manual sem aviso prévio. Portanto, cabe ao préprio
usuario a responsabilidade de averiguar se o equipamento ou
processo descrito é apropriado para afinalidade pretendida.

Ao receber o seu produto FORTG verifique ao desembalar se o
produto sofreu alguma avaria durante o transporte. Em qualquer
eventualidade, contate-nos em tempo habil antes de colocar em
funcionamento.

Vide a ultima pagina desse manual para informacgoes de garantia.
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2. Informacoes Técnicas

6. BOCAL DE SRIDA DE VAPOR
1. CANO DE ALIMENTAGAO

1. PARTIDA
2. AFOGADOR
3. VELA DE IGNICAO

4. TAMPA DO COMBUSTIVEL
5. TAMIPA DO RESERVATGRIO DE LiQuIDOS

8. GATILHO

9. BOTAO DE TRAVAMENTO

10 . BOTAO LIGA/DESLIGA
A

ATOMIZADOR COSTAL A GASOLINA 2T 14L/20L/26L 41.5¢cc 2.13kW 3hp

Modelo

Poténcia

Deslocamento

Motor

Capacidade do Tanque de Quimicos
Taxa de descarga de produto quimico:
Mistura de spray

Po

Rlcance

Taxa de Vazao

Capacidade do Tanque de Comhustivel
Combustivel

Velocidade do Uentilador

Ignicao | Partida

Ruido

Vibracao

Peso (tanque de quimicos vazio)

Peso (tanque cheio)

Dimensao

I

FG900BY

2.13 kW (3 hp)
4.5¢cc

2T

141

<4 |/min

<6 kg/min
=12m

67 m/s

1.4 litros,
Gasolina/Oleo 2 T: 25:1
7500 rpm

CDI * Recuo

103 dB

14.1 * 8.45 m/s?
10.5 kg
27~30kg
49x41x72.5 cm

FG9007Y

2.13 kW (3 hp)
41.5¢cc

2T

201

<4 |/min

<6 kg/min
=12m

67 m/s

1.4 litros,
Gasolina/Oleo 2 T: 25:1
7500 rpm

CDI * Recuo

103 dB

14.1 « 8.45 m/s?
10.5 kg
33~36kg
49x41x77 cm

FG9008Y

2.13 kW (3 hp)
4.5¢cc

2T

261

<4 |/min

<6 kg/min
=12m

67 m/s

1.4 litros
Gasolina/Oleo 2 T: 25:1
7500 rpm

CDI * Recuo

103 dB

14.1 « 8.45 m/s?
11kg

39~42kg
50x42x82.5 cm
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3. Informacoes de Seguranca

LEIA O MANUAL USE LUVAS DE SEGURANCA

USE PROTEGCAO OCULAR, E BOTAS DE SEGURANCA
AUDITIVA E RESPIRATORIA USE BOTAS SEGU ¢

PRODUTO RECICLAVEL NAO DEVE SER DESCARTADO

) ) NUNCA USE PRODUTOS

USE MACACAO DE PROTECAO QUIMICOS E BIOLOGICOS
QUIMICA/BIOLOGICA SEM APROVACAO

DA ANVISA/IBAMA

Hz e Hertz | W e Watts | min. ® Minutos | n,  Velocidade no Vacuo | rpm ¢ Rotagdes por minuto
VeVolts | A e Amperes | o e Corrente alternada | === (Corrente continua

FABRICADO NA CHINA SOB 0 PADRAO DE QUALIDADE FORTG

AVISO

A falha em seguir todos os avisos de seguranca pode resultar em
choque elétrico, incéndio, dano permanente a ferramenta e/ou
ferimentos graves ao operador. Siga as instrugoes deste manual.

Néo permita que a familiaridade ou a confianga no produto (adquiridas
com 0 uso repetitivo) substitua a aderéncia estrita as normas de
seguranga do produto em questao.

Seguranca da area de trabalho:
o Mantenha o produto em uma area limpa, organizada e iluminada. Uma
dreadesordenado ou escura pode ser um convite a acidentes.

° Mantenha aferramentalimpa, livre de 6leo e de graxa.

° N3o opere com partes elétricas em atmosferas explosivas, como na
presenca de liquidos, gases e pds inflamdaveis. Mesmo produtos a
bateria sdo produtos elétricos que podem criar faiscas nesses
ambientes.
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Este equipamento ndo pode ser exposto a chuva. Agua entrando em
uma ferramenta com componentes eletronicos aumentara o risco de
curto ouchoque elétrico.

Mantenha distancia de espectadores e crian¢as enquanto operando a
ferramenta. Isso pode evitar distra¢des e acidentes desnecessarios.

Observe o ambiente de trabalho atentamente. Muitos ambientes
podem ter encanamentos, eletricidade, radiadores, refrigeradores.
Evite a exposicao desnecessaria a choques elétricos ou vazamentos.

Evite utilizar a maquinas com motores de combustao em ambientes
fechados. Os gases exalados pelo motor contém mondxido de carbono
nocivo asaude.

Na3o utilize se estiver sob névoa densa, durante a noite ou em condicdes
onde avisibilidade da drea ao redor nao esteja sob visao clara.

Evite a utilizagdo durante chuva, tempestades elétricas, ventos fortes
ou qualquer outra.

Instabilidade natural que possa interferir no processo de uso do
equipamento.

Mantenha distancia de espectadores e crian¢as enquanto operando a
ferramenta. Isso pode evitar distra¢Oes e acidentes desnecessdrios.

N3o permita que outra pessoa chegue perto ou pegue a maquina
enquanto estiver ligada. Mantenha animais, criangas e espectadores
em geral com no minimo 900m de distancia.

Nunca use a maquina quanto o chao estiver escorregadio, instavel ou
outras condigdes que nao permitiram ter uma postura firme.

I



Seguranca Pessoal

° N3o execute outros trabalhos enquanto operando a ferramenta.

° N3do force a ferramenta a executar trabalhos para os quais ndo foi
fabricada.

° Mantenha os equipamentos de protecao individual (EPIs) sempre ao
alcance e em perfeito estado para serem utilizados.

° Para a seguranca do operador, a FORTG recomenda que ndo se opere
esta ferramenta vestindo roupas largas, com mangas ou partes que
podem se prender a ferramenta. Use mdscaras para proteger-se de
residuos, prenda cabelos longos, use capacete, sapatos de seguranga
antiderrapantes, guarda-p9, protetor auricular e 6culos de seguranga.

ATENCAO: Oculos do dia-a-dia ndo sdo 6culos de seguranga e nio protegem
os olhos do operador. Utilize 6culos de seguranga por cima de lentes de grau,
se necessario.

° N3o faga uso de qualquer ferramenta quando sob efeito de medica¢oes
controladas, alcool e substancias ilicitas. Isso diminui suas habilidades
motoras e mentais, fazendo com que acidentes possam ocorrer.

° Evite usar este produto em estado de sonoléncia, cansago, exaustdao
fisica, entre outros fatores resulta em baixa atencdo e coordenacao
motora, o que faz com que esses fatores se tornem campedes em
motivos para acidentes com equipamentos desse tipo. Limite o total de
tempo utilizando a maquina de forma consciente, recomenda-se limitar
o0 uso para periodos de 10 (dez) minutos com intervalos entre 10 a 20
minutos de cada sessdo de utilizagdo. Também evite o acimulo de
periodos didrios de trabalho que ultrapassem duas horas.

° N3o fume ou utilize qualquer objeto que possa fazer fogo ou faiscas
enquanto operando a maquina.

N
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Sempre tenha atengdo quando trabalhando com combustiveis. Elimine
qualquer fonte de faiscas e de chamas da area aonde for trabalhar com
a troca, mistura ou armazenagem de combustiveis e dleos. Tenha as
maos limpas e secas para efetuar trocas.

Usos e cuidados com a maquina

N3do force a ferramenta a executar trabalhos para os quais ndo foi
fabricada.

N3ao faga qualquer modificagdo ou troca de pega no equipamento. Caso
seja necessdrio, entre em contato com a assisténcia.

Nunca use acessdrios ou ferramentas danificadas. Verifique sempre sua
ferramenta antes do uso.

Caso tenha feito algum ajuste na mdquina, como troca de tubo,
verifique se a ferramenta utilizada n3ao esta ainda encaixada na
madaquina.

Mantenha a maquina desligada sempre que estiver efetuando a troca
de pega.

ATENCAO

Esta maquina produz um campo eletromagnetico durante a operacao.
Em algumas circunstancias, este campo pode interferir em implantes
medicos ativos ou passivos. Para reduzir o risco de ferimentos graves
ou fatais, recomendamos que as pessoas com implantes médicos
consultem seu médico e o fabricante do implante médico antes de
operar esta maquina.

Servico

Antes de operar o produto, pela primeira vez, é fortemente
recomendado tomar instru¢des com um profissional qualificado ou no
minimo com um operador qualificado nesse equipamento.

Essa ferramenta pode sofrer variagao de vibragdao durante o uso, use
sempre EPIs adequadas e faga pausas durante a utilizacdo da
ferramenta.

Nunca use tubos danificados ou deformados.

17—
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N3o use suas maos para remover qualquer resquicios de material da
maquina. Tenha sempre em maos uma escova ou pinga para esse tipo
de remocgdo, ou caso seja algo mais complexo, desmonte o acessorio.

O abafador fica muito quente durante e apds o uso. Nao toque no
abafador, na prote¢do do abafador ou nas superficies ao redor, nem
permita que materiais combustiveis, como grama seca ou combustivel,
ofacam.

Desligue a maquina sempre que for coloca-la no chao ou em um apoio.

O operador do atomizador deve certificar-se de que nenhum
espectador ou animal esteja em uma proximidade de 15 metros.
Sempre que varios operadores estiverem trabalhando na mesma area,
eles devem manter uma distancia segura de, pelo menos, 15 metros um
dooutro.

Nunca coloque objeto algum na abertura de entrada de ar, pois isso
pode restringir o fluxo de ar adequado e causar danos ao equipamento.

Para evitar a propagac¢do de chamas, nao use o dispositivo préximo a
folhas ou arbustos, lareiras, churrasqueiras, cinzeiros etc.

E bom realizar a operagdo durante o tempo frio com pouco vento. Por
exemplo: no inicio da manha ou no final da tarde. Isto pode reduzir a
evaporagdo e o desvio de produtos quimicos e melhorar o efeito de
protecgao.

A operagao deve mover-se em dire¢ao ao vento.

E de extrema importancia o uso de EPIs que previnam o contato com os
liquidos usados no atomizador. Se sua boca ou olhos estiverem
respingados com produtos quimicos, lave-os com agua limpa e depois
va ao médico. No caso de inalagdo ou produto em contato com a pele, é
importante pausar o uso e procurar assisténcia médica.

T
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° Se o operador tiver dor de cabega ou tontura, pare de trabalhar
imediatamente e procure assisténcia médica.

° Para a seguranca do operador, a nebulizagdo/pulveriza¢io deve ser
realizada estritamente de acordo com as instrugées dos produtos
quimicos e exigéncias agricolas.

e O operador deve obedecer as instrugdes no rotulo ao preparar o
pesticida. E proibido usar o fluido especial, como os acidos fortes ou
alcalinos, etc.

AVISO

O pulverizador & um equipamento portatil, flexivel e de alta eficiéncia
para uso na prevencao de doencas de plantas e no controle de pragas
em grandes plantacoes e campos de cultivo onde sao plantados
algodao, trigo, arroz, arvores frutiferas, etc. Também pode ser usado
para aplicagcdo de herbicidas, higienizagcdo e prevencdo epidémica,
aplicacao de fertilizante granular e produtos quimicos granulados.
Esta magquina também pode ser adequada para uso em d&reas
montanhosas, em terrenos ingremes e em terrenos antigos. Por isso,
a FORTG aconselha vocé a procurar treinamento para o uso dessa
ferramenta, e também conhecimento dos produtos quimicos que
podem ser utilizades nela, para sua maior seguranca e eficiéncia.

4. Instalacoes e Ajustes

Montagem do Atomizador

Primeiramente tire todas as pecas da embalagem, e verifique se nao esta
faltando nenhuma peca. Segue abaixo os itens que devem compor seu
Atomizador.

PECAS 1 Corrente antiestatica

1 misturador/dosador de 1 Soquete

combustivel 2 Grampos

1 placa de nebulizagdo 1 Conjunto de alga (arnés)
1 bico montado 1 Conjunto do interruptor
2 canos de 4gua 2 Filtros

1 Tampa do tanque de pulverizacgdo 1 motor (unidade de energia)

I I
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Caracteristicas

As pecas principais da maquina sdo todas feitas de plastico, portanto a
magquina tem peso leve.

O projeto de construcdo da maquina é Unico. As pecas contatadas com
produtos quimicos sdo todas feitas de plastico reforcado ou aco inoxidavel,
portantotem a propriedade de anti-corrosdo e longa vida utilem uso.

As dimensd&es do bocal no tanque quimico sdo grandes, portanto, enchero
produto quimico é facil e o produto quimico em sacos pode ser despejado
diretamente no orificio.

A dimensdo da parte inferior da estrutura é maior e o centro de gravidade
damdquina é baixo, portanto, a estabilidade da maquina é boa.

O motor de partida de recuo é adotado, por isso é facil de operar. Existem
estruturas de protegdo para os componentes de alta temperatura e é
seguro para uso.

A estrutura rotativa é utilizada na conexao entre a mangueira e a caixa da
ventoinha, é facil de operar. Amangueira tem longa vida util em uso.

Montagem para pulverizagao

Remova as porcas (A) de reboque fixadas no tanque quimico e desmonte o
tanque. Retire o cano da abertura de descarga que conduz o liquidos do tanque
para os tubos. Tire o tanque e troque o filtro para po seco (C) pelo filtro para
liqguido (B), depois monte o tanque quimico novamente seguindo a ordem
reversa da desmontagem. Caso o composto a ser colocado seja pd seco,
mantenha ofiltro para pd seco.

FILTRO PARA FILTRO PARA
LIQUIDO (B) PO SECO (C)
SR SR
@)
© o O
@)
o O
@)
Q o O
@)
-/ -/
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Montagem do Tanque

Remova a tampa superior do tanque quimico, passe o cano plastico através da
peneira e encaixe uma das pontas na tampa e a outra no filtro. Em seguida,
conecte o outro cano plastico nofiltro e a outra ponta na abertura de descarga.
Reconecte o cano externo da abertura de descarga, caso ndo tenha o feito
anteriormente.

Obs.: Caso o produto seja utilizado o filtro de pé deve-se fechar a abertura de
descarga com uma tampa, pois o sistema nao usa a passagem de liquido, é
despejado diretamente natubulagdo principal.

 “
ra 1 [0
L
C dIk )
Af\

Montagem do Tubo de Pulverizagao

Amontagem do tubo de pulverizagdo é simples e pratica.

1. Encaixe o tubo sanfonado com uma bragadeira no tubo com cotovelo.
Aperte o parafuso.

2. Em seguida, encaixe mais uma bracadeira com a manopla, a torneira e o
tubo plastico menor. Aperte o parafuso do tubo.

3. Depois encaixe outro tubo maior. Aperte o parafuso.

4. A seguir, é instalado o bico de pulverizagdo no tubo maior encaixando e
parafusando-o.

5. Por fim, instale os 2 canos plasticos em volta do tubo, sendo a primeira
ligacdo da abertura de descarga até a torneira, e a outra ligagcdo da torneira
para o bico de pulverizagao.



OBSERVACAO

Para o uso de produtos nao liquidos: Substitua o filtro de liquidos pelo de pé (pagina 9).
O sistema nao usa os canos de alimentagéo de liquido, € feito através do sistema de
tubulacao principal, sendo assim necessario também a retirada da ponteira e lacrar a
abertura de descarga com uma tampa (item incluso).

Instalagdo do Arnés (Cinto):

O Cinto ja vem instalado, mais caso
precise fazer algum ajuste ou troca,
basta vocé retirar o arnés na parte
inferior e trespassar o cinto através da
anilha superior, e retirar o cinto. E para
colocar basta seguir o processo de
forma contraria.

Instalagdo anti-eletrostatica (recomendagdo):

P6 ou granulados quimicos podem causar forca eletrostatica, que estd
relacionado com diversos fatores, tais como os tipos de produtos quimicos,
temperatura e umidade do ar, etc. A fim de evitar a forca eletrostatica, use a
corrente de seguranga. Quando o ar ficar seco, a forca eletrostdtica é mais
intensa, em particular quando o tubo longo para atomizar trabalha com
granulados. Conecte a corrente fina e leve ao motor ao lado oposto do tubo
deixando a corrente solta ao chdo, desse modo garantindo o aterramento
necessario.
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Combustivel e Lubrificagdo

ATENCAO

GASOLINA: E um liquido altamente inflaméavel. Evite fumar, usar qualquer tipo de
ferramenta ou item que possa causar faiscas perto do combustivel. No momento de
abastecimento ou troca do combustivel tenha certeza de que a maquina esta desligada
e fria. De preferéncia a locais limpos e isolados para o abastecimento. E apds
abastecido, limpe o local e se for ligar a ferramenta, faca a uma distancia segura do
local de abastecimento (distédncia minima: 3 metros).

O Abastecimento do tanque de gasolina deve ser feito com uma mistura de
gasolina comum com no maximo 13% de alcool e éleo APITC 2 Tempos.

TABELA DE ABASTECIMENTO

CONDIGAO DE VIDA UTIL MISTURA + GASOLINA/OLEO
[ até 20h de uso ][ 25:1 ]

GRAFICO DE MISTURA
[ Gasolina Comum |[ 1 Litro |[ 2 Litros |[14 Litros| [20 Litros| [26 Litros|

[ Oleo [ 4om |[ somi |[ seomi |[ soomi |[ 1040mi]

*Né&o usar gasolina aditivada.

Fazendo a mistura do combustivel e abastecendo a maquina

o Confira a tabela para ter uma base da proporc¢do de combustivel a ser
misturada.

o Caso escolha fazer uma mistura acima do dosador/medidor que
acompanha o seu produto utilize um recipiente limpo e compativel com
combustiveis.

o Despeje primeiramente o 6leo no recipiente na proporgao exata e agite-
obem.

o Em seguida despeje apenas metade da gasolina e agite bem o recipiente
para efetuar uma primeira mistura. Fazendo dessa forma vocé garante
uma eficiéncia maior da mistura.

o Despeje o restante da gasolina e agite novamente.

e  Tenha em mente que quanto mais a mistura ficar homogénea melhor
serd orendimento.

14
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Abra atampa do reservatdrio de combustivel e despeje-o, de preferéncia
com apenas 80% da capacidade total.

Melhorando a vida util do motor evitando:

Combustivel sem adigao de 6leo (Gasolina brutal: Causa danos danos severos as
pegas internas do motor rapidamente.

Gasolina com alto teor de alcool: Pode causar deterioracdo de pecas de borracha
e/ou plastico e interrupgéo da lubrificagdo do motor.

Oleo para uso de motores de 4 Tempos: Causa entupimento da vela de ignicéo,
blogueio da porta de escape ou aderéncia do anel do pistao.

Combustiveis misturados (ou mistos): Caso ndo um combustivel ndo seja usado
durante um periodo longo (1 més ou +) . Pode entupir o carburador e fazer com que
0 motor nao funcione corretamente.

Nao limpar o tangue: No caso de armazenamento prolongado do produto, limpe o
tangue de combustivel. Apés o uso esvaziar o tangue de combustivel, em seguida
dar a partida no motor para esvaziar as mangueiras e carburador;

Nao descarte do recipiente de éleo misto usado: Descarte-o apenas em local de
deposito autorizado.

Ligando o motor

Instrucoes de Operacao

Faca o processo de abastecimento do tanque.

Coloque o soprador no chdo em uma superficie nivelada.

Com o motor frio, gire o interruptor para a posicgao l.

Mova o afogador para a posicao fechada (A)

Bombeie o combustivel pressionando a bomba de escova (B) 10 vezes.
Puxe o cabo de partida 4-6 vezes, até o motor dar partida (C).

Mova o afogador para a posi¢ao aberta (A).

Pressione o botdo de trava e, em seguida, o acionador para iniciar a
operagao.

4 |



e Partidaquente: Mova a alavanca do acelerador paraa posicdo fechada

e Mova o interruptor de parada para a posicao |, em seguida, empurre o
nivel do acelerador na posicdo aberta

e Puxeaalcade partidaderecuoeomotordeveligar

IMPORTANTE

Para maximo desempenho e vida Util, aguegca o motor antes de usar,

1. Opere o motor em marcha lenta até que a temperatura operacional
seja alcangada (2 a 3 minutos)

2. Conforme o motor aquece, abra o afogador gradualmente
empurrando o controle do afogador para a posicao totalmente
retraida.

Desligando o motor
Para executar o desligamento correto do motor basta soltar o gatilho e deixar o
motor desacelerar. Em seguida gire o botdo de liga/desliga.

Trabalhando com o atomizador

Ajustando o carburador

O carburador ja vem ajustado de fabrica, mas caso seja necessdario o ajuste,
verifique se a saida de ar e filtro de combustivel estdo limpos e o combustiveis
estejam frescos e bem misturados.

Paraisso, siga 0s passos a seguir:

o Os parafusos H e Ltem descritos os nUmeros de voltas (H 1/4; Lfixo).

12
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o De partida no motor e deixo esquentar em velocidade baixa por alguns
minutos.

o Gire o parafuso de parada (T) no sentido anti-horario até que a corrente
diminua a velocidade. Caso a velocidade diminua muito basta girar o
parafuso no sentido horario.

o Faca um teste (evite a velocidade maxima) e caso precise de mais
poténcia, ajuste novamente o parafuso H.

e  Aosoprando detritos se assegure que o equipamento esta com o lado do
abafador oposto ao seu corpo.

Operando o atomizador

o Antes de utilizar o atomizador, lembre-se de ler e seguir as
recomendacbes do capitulo de Informacbes de Seguranca (pag4).

. Sempre siga as regras de seguranga, use esta maquina apenas para
trabalhos de sopro de detritos em geral.

o Esseitemvibra, descanse em algunsintervalos para ndo sofrer lesdes.

o Ndo use ela paralevantar, mover ou dividir objetos.

° N3do o pendure ou use ferramentas inadequadas para ajusta-la.

° Esteja sempre ciente da forcga e dire¢do do fluxo de ar. Nunca direcione o
fluxo ou descarga damaquina em dire¢do a pessoas ou animais.

° Siga asinstrugdes "Ligando o motor".

° Uma vez que a unidade esteja funcionando, coloque a unidade em suas
costas deslizando os bracos através das algas do ombro como se estivesse
colocando uma mochila.

° Ao se preparar para pulverizar/nebulizar uma area, sempre se posicione
para que vocé possa controlaradire¢cdo do vento.

ATENCAO

Abastecendo o Tanque de quimicos:

e Durante a operacdo de pulverizacéo, ao adicionar produtos quimicos, a torneira
deve ser fechada. O acelerador do valor de pulverizagéo e a alavanca de combustivel
devem estar na posicao inferior, caso contrario, a maquina tera saida quimica.

¢ Como o p6 quimico pode facilmente se tornar um bloco, os produtos quimicos nao
devem ficar no tanque quimico por um longo tempo.

e A tampa do tanque deve estar firme e bem lacrada. Depois de adicionar o pd
guimico, por favor, limpe o parafuso do bocal do tanque quimico e, em seguida, feche
a tampa firmemente.

—— ___________1h]



Pulverizando/Nebulizando
Para a utilizacdo do atomizador sdo necessdrio poucos passos. Apds o
abastecimento de combustivel e quimicos, basta ligar o motor e vestir as alcas.
Em seguida, aperte o gatilho assim iniciando o
processo de pulverizagdo/nebulizagdo.

Ajuste do jato

A quantidade de liquido que sera expelido
através de jatos pela ponteira é feito com o
ajuste da valvula de abertura. Ela pode ser
regulada antes ou durante o uso, para dosar a
quantidade desejada.

4

6. Cuidados com seu equipamento

Manuteng¢ao e Limpeza

Manutencdo, reposi¢cdes ou reparos do sistema e dispositivos de emissGes
podem ser feitos por qualquer individuo que tenha conhecimento técnico
basico na area.

Antes de qualquer limpeza ou reparo certifique-se de desligar e esperar o
motor esfriar. Também tire a vela de ignicdo para prevenir acidentes.

Filtrode Ar

Filtros de ar sujo reduzem a
poténcia do motor aumentam
o consumo de combustivel e
dificultam a partida. Gire o
botdo de estrangulamento para
esquerda. Solte os dois @
parafusos (1) e retire a tampa
do filtro (2). Retire o filtro da
tampa e inspecione-o. Caso
estiver sujo ou danificado, limpe o filtro ou encaixe um novo. Instale os
elementos principais do filtro e do pré-filtro na tampa do filtro. Coloque
atampa nabase dofiltro e aperte-a firmemente.




Aletas do cilindro

As aletas do cilindro sdo suscetiveis a entupimento por poeira, isso pode
causar superaquecimento do motor. Periodicamente é importante fazer a
checagem e limpeza das aletas com fim de remover essa sujeira. Remova o
filtro de ar e a capa do cilindro e execute a limpeza com uso de ar comprimido
ou pincel seco. Em seguida remonte ofiltro e capa.

Filtro do Tanque de combustivel

Usando um fio retire a tampa do filtro. Depois de retira-lo lave com gasolina ou
efetue a troca. Apds a remogdo do filtro, use uma pinga para segurar a
extremidade do tubo de sucgdo. E quando for recolocar o filtro tenha cuidado
para ndo deixar nenhuma fibra ou sujeira entrar no tubo de sucgao.

Veladelgnicdo

Para efetuar a manutencdo da vela de ignicdo pode
se limpar os elétrodos com uma escova de aco e
redefinir a ponta para 0.65mm. Se notar que ela esta
cinza, amarelada ou marrom pode significar que
esteja no fim de sua vida util, sendo assim
necessaria atroca. Modelo da vela de igni¢do: 4106)J
(0,6~0,7mm)

Limpeza da maquina apds uso

Depois de pulverizar, limpar qualquer mistura de pulverizagao residual ou
poeira no tanque quimico. Lave o tanque e todas as outras pegas. Apds a
dispersdo de poeira ou granulos, limpar o acesso de poeira e o tanque quimico
por dentro e por fora. Em seguida, afrouxar a tampa do tanque quimico. E
finalizando com a limpeza ligue a maquina e a deixe funcionando em baixa
velocidade por 2 a 3 minutos para limpar todo o sistema.

Armazenagem

Para efetuar o armazenamento de forma correta, siga 0s passos a seguir:

Limpe otanque quimico. (vide Limpeza da maquina apds uso).

Esvazie o tanque de combustivel, em seguida ligue o motor para esgotar os
restos, em seguida, faca uma limpeza em todaa mdaquina.

Guarde a maquina e seus componentes em um local seco, sem umidade e
longe do alcance de criangas.

13
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7. Problema, Causa e Solucao

PROBLEMA
Tanque de
d . Trocar pelo
combustivel )
B combustivel
com &gua ou .
apropriado

mistura imprapria

Remova e seque

Problema a vela de ignicao.
Motor molhado De a partida

na partida
sem o afogador
Vela de ignigéo Substitua
com defeito a vela de ignicao
Tanque gie Trocar pelo
combustivel .
, combustivel
com agua ou .
. . - apropriado
mistura imprdopria
Falta de poténcia,
aceleracao ou filtro de ar Limpar
marcha lenta
Carburador
Fazer regulagem

com regulagem ruim

. Mistura do .
Superaquecimento . Ajustar
combustivel
do Motor fina o carburador

18
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PROBLEMA

Superaquecimento
do Motor

Cilindro coberto
de carbono

Limpar

Oleo de mistura

Use odleo 2T
e refagca a mistura

ruim de combustivel
Motor falhando . C‘?”t’?’te a
assisténcia técnica
Combustivel Substitui
de qualidade ruim ubstituir
Plug ou /Cilindro
Motor com com excesso de Limpar
barulho carbono ou sujeira
parando lentamente
ou com
arada abrupta Fi n r -
P P ° Zzltdoum Substituir
Contate a

Pistdo batendo

assisténcia técnica

© N
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PROBLEMA

Superaquecimento
do Motor

Cilindro coberto
de carbono

Limpar

Oleo de mistura
ruim

Use odleo 2T
e refagca a mistura
de combustivel

Motor falhando

Contate a
assisténcia técnica

Sem descarga
de poeira ou
descarga
intermitente

Nenhum acesso

Ajustar o tirante

de poeira do acesso
pode ser aberto de poeira
A mistura de poeira
ou granulado Limpar
com corpo estranho
A poeira ou o Quebrar a
granulo concentrado concentracao
Poeira molhada 3
Seca-la

ou granulo

(2]




PROBLEMA

B FOSRIG

Acesso de poeira

Ajustar o tirante

néo pode ser do acesso
0 acesso de poeira fechado de poeira
nao funciona
corretamente Acesso de poeira
estd blogueando por Limpar
mateéria estranha
A placa de fixagcao
do fundol dg Aperté-la
tanque quimico
afrouxou
Vazamento
de poeira
A junta de vedacao
da tampa de Efetuar
pulverizacao troca
danificada
O dispositivo de
controle do
A taxa de descarga acesso de poeira Efetuar
fora de controle nao consegue reparo

funcionar
corretamente

©— 1
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LISTA DE PECAS DE REPOSICAO

e VISTA :
EkPLODIOA NOME/REFERENCIA DA PEGA

CLIPE DE ALMOFADA TRASEIRA 5PC FG9006P1

PORCA 5PC FG9006P2

ARRUELA 7PC FG9006P3

CHAVE DE SOQUETE FG9006P4

ALMOFADA FG9006P5 FORTG FG9006P5 FORTG FG9006P5

'QUADRO FG9006P6 FORTG FGS006P6 FORTG FG9006P6

ICONJUNTO DE MONTAGEM DE PARAFUSOS A 2PC FGS006P7 FORTG FG9006P7 FORTG FG9006P7

ICINTO FG9006P8 FORTG FG9006P8 FORTG FG9006P8

wlo|N[o|us|w|N|e

ESCUDO DE AJUSTE FG9006P9 FORTG FG9006P9 FORTG FG9006P9

=
S)

PUNHO FG9006P10 FORTG FG9006P10 FORTG FG9006P10

-
s

ICONJUNTO DE MONTAGEM DE PARAFUSOS B 4PC FG9006P11 FORTG FGS006P11 FORTG FG9006P11

.
~

(CADEIA DE LIGACAO FG9006P12 FORTG FG9006P12 FORTG FG9006P 12

.
w

PLACA DE APOIO FG9006P13 FORTG FG9006P 13 FORTG FG9006P13

-
'

ICONJUNTO DE MONTAGEM DE PARAFUSOS C 4PC FG9006P 14 FORTG FG9006P 14 FORTG FGS006P 14

.
«

'QUADRO DE SUPORTE FG9006P 15 FORTG FG9006P15 FORTG FG9006P 15

=
=Y

HASTE DE POEIRA FGS006P 16 FORTG FG9006P16 FORTG FG9006P 16

i
~

SUPORTE PARA COMPONENTES 6PC FG9006P17

=
©

[CONECTOR FG9006P 18 FORTG FG9006P 18

=
©

CLIPE FG9006P 19 FORTG FG9006P19

N
o

HASTE DE TRACAO FG9006P20 FORTG FGS006P20

N
N

ICONTRAPINO FG9006P21 FGS006P21

N
w

GRELHA DO VENTILADOR FG9006P22 FG9006P22

N
=

BORRACHA DA COLUNA DE CHOQUE 3PC FG9006P23FORTG FG9006P23

N
G

ICONJUNTO DE MONTAGEM DE PARAFUSOS D 2PC FG9006P24 FORTG FG9006P24

N
Y

SUPORTE INFERIOR FGS006P25 FORTG FG9006P25

N
N

ICONJUNTO PARA CONECTORES FG9006P26 FORTG FG9006P26

N
®

[TUBO DE PO INFERIOR FG9006P27 FORTG FG9006P27

29-30

ICONJUNTO DO BICO 5PC FG9006P28 FORTG FG9006P28

31

PLACA DE BORRACHA FG9006P29 FORTG FG9006P29

32

PLACA DESLIZANTE FG9006P30 FORTG FG9006P30

33

PINO DESLIZANTE FG9006P31 FORTG FG9006P31

34

BRACO DE APOIO FG9006P32 FORTG FG9006P32

35

EIXO DO BALANCIM FG9006P33 FORTG FGS006P33

36

ANEL O FG9006P34 FORTG FG9006P34

37

PINO FG9006P35 FORTG FG9006P35

38

ANEL DE RETENCAO FG9006P36 FORTG FG9006P36

39

(OBTURADOR FG9006P37 FORTG FG9006P37

KIT COMBUSTIVEL 8 PC FG9006P38 FORTG FGI006P38

41

PARAFUSO 3PC FG9006P39 FORTG FG9006P39

42

ICONJUNTO DE MONTAGEM DE PARAFUSOS E 4PC FG9006P40 FORTG FG9006P40

PRECISA DE PEGCAS DE REPOSICAQ PARA SUA FERRAMENTA?
ENTRE EM CONTATO COM
assistencia@fortg.com.br

ou pelo telefone (11) 3508-9979

FHEEE




LISTA DE PECAS DE REPOSICAO

e VISTA :
EkPLODIOA NOME/REFERENCIA DA PEGA

a3

PARAFUSO 2PC FG9006P41 FORTG FG9006P41

ARRUELA 2PC FG9006P42 FORTG FGS006P42

47

ITAMPA DO MOTOR FG9006P43 FORTG FG9006P43

PARAFUSO 4PC FG9006P44 FORTG FG9006P44

50

PARAFUSO LONGO 2PC FG9006P45 FORTG FG9006P45

51

PORCA QUADRADA 4PC FG9006P46 FORTG FG9006P46

52

TUBO DE LIQUIDO 35CM FG9006P47 FORTG FGS006P47

53

CLIPE DE TUBULACAO FG9006P48 FORTG FGS006P48

54

COLUNA DE APOIO DO TANQUE DE COMBUSTIVEL 2PC FG9006P49 FORTG FG9006P49

55

PLUGUE FG9006P50 FORTG FGS006P50

60

ANEL DE RETENCAO FG9006P51 FORTG FG9006P51

62

ITAMPA DO TANQUE DE PULVERIZACAO FG9006P52 FORTG FG9006P52

63

VALVULA DE AR FG9006P53 FORTG FGS006P53

64

SELO DA TAMPA DA CAIXA DE PULVERIZACAO FG9006P54 FORTG FG9006P54

65

ITUBO DE LIQUIDO B 4CM FG9006P55 FORTG FG9006P55

67

ICOADOR FG9006P56 FORTG FG9006P56

68

ARRUELA 2PC FG9006P57 FORTG FG9006P57

69

PARAFUSO 2PC FG9006P58 FORTG FG9006P58

70

ITANQUE DE PULVERIZACAO 14L PARA FG9006Y FG9006P59 FORTG FGS006P59

70

ITANQUE DE PULVERIZACAO 20L PARA FG9007Y FG9006P60 FORTG FG9006P60

70

ITANQUE DE PULVERIZACAO 26L PARA FG9008Y FG9006P61 FORTG FG9006P61

72

VEDACAO DA TAMPA DE PULVERIZACAO FG9006P62 FORTG FG9006P62

73

ICOBERTURA DE PULVERIZACAO FG9006P63 FORTG FG9006P63

74

PARAFUSO 2PC FG9006P76 FORTG FG9006P64

75

PORCA 2PC FG9006P77 FORTG FG9006P65

76

IARRUELA 2PC FG9006P66 FORTG FG9006P66

77

ICONJUNTO DE MONTAGEM DE PARAFUSOS F 2PC FG9006P67 FORTG FG9006P67

79

PLACA DE FIXACAO 2PC FG9006P68 FORTG FG9006P68

80

ICOBERTURA DE PULVERIZACAO FG9006P69 FORTG FG9006P69

81

[TUBO CURTO DE INFUSAO FG9006P70 FORTG FGS006P70

82

SEPARADOR DE PO INFERIOR FG9006P71 FORTG FG9006P71

83

ITUBO DO TANQUE 14L/20L PARA FG9006Y FG9007Y FG9006P72 FORTG FG9006P72

83

ITUBO DE TANQUE 26L PARA FG9008Y FG9006P73 FORTG FG9006P73

84

GAXETA 14L/20L FG9006P74 FORTG FG9006P74

84

GAXETA 26L FG9006P75 FORTG FG9006P75

85

ICONJUNTO ANEL DE PRESSAO 1 FGS006P76 FORTG FG9006P76

86

MANGUEIRA GRANDE FG9006P77 FORTG FG9006P77

87

88

TAMPA 14L/20L PARA FG9006Y FG9007Y FG9006P79 FORTG FG9006P79

88

ITAMPA 26L PARA FG9008Y FG9006P80 FORTG FG9006P80

PRECISA DE PEGCAS DE REPOSICAQ PARA SUA FERRAMENTA?
ENTRE EM CONTATO COM
assistencia@fortg.com.br

ou pelo telefone (11) 3508-9979

TAMPA INFERIOR DO TANQUE DE PULVERIZACAO 14L/20L PARA FG9006Y FG9007Y FG9006P78 FORTG FG9006P78




LISTA DE PECAS DE REPOSICAO

e VISTA :
EkPLODIOA NOME/REFERENCIA DA PEGA

90 |TUBO 1.5M FG9006P81 FORTG FG9006P81

91 |INTERRUPTOR FG9006P82 FORTG FG9006P82

92 [CONJUNTO ANEL DE PRESSAO 2 FG9006P83 FORTG FG9006P83

97 [PUNHO FG9006P84 FORTG FGS006P84

98 [HASTE DE POEIRA FG9006P85 FORTG FG9006P85

99 |ACELERADOR DE CABO FG9006P86 FORTG FG9006P86

100 |PUNHO FG9006P87 FORTG FGS006P87

101 |PORCA 2PC FG9006P88 FORTG FG9006P88

102 [FECHO DE GUIDAO FG9006P89 FORTG FG9006P89

103 [PARAFUSO 2PC FG9006P90 FORTG FG9006P90

104 [TAMPA INTERNA FG9006P91 FORTG FG9006P91

105 |FILTRO FG9006P92 FORTG FG9006P92

106 |TAMPA EXTERNA FG9006P93 FORTG FG9006P93

87 |TAMPA INFERIOR DO TANQUE DE PULVERIZACAO 26L PARA FG9008Y FG9006P94 FORTG FG9006P94

PARTIDA RETRATIL FG9006P95

CARTER DIANTEIRO FG9006P96

PISTAO FG9006P97

CACHORRETE DE PARTIDA FG9006P98

CARTER TRASEIRO FG9006P99

RETENTOR 15x25x7 FG9006P 100

ROLAMENTO FG9006P101

olo|N|o|n|s|w|n

CARBURADOR FG9006P102

=
S)

ROLAMENTO DE AGULHA FG9006P103

PINO DO PISTAO FG9006P104

-
g

-
~

ANEL FG9006P105

ANEL DE PISTAO FG9006P106

N
@

[
Iy

JUNTA DO CILINDRO FG9006P107

.
1)

ESCAPAMENTO FG9006P 108

.
©

JUNTA FG9006P109

N
o

JUNTA FG9006P110

N
=

PROTECAO DO CACHIMBO DE VELA FG9006P111

N
N

VELA DE IGNIGAO FG9006P112

N
=

ICAPA FG9006P113

N
o

CILINDRO FG9006P114

N
)

JUNTA DE VEDAGAO FG9006P115

~
N

ICOLETOR FG9006P116

N
©

FLANGE FG9006P117

w
~

VOLANTE FG9006P118

w
N

BOBINA DE IGNICAO FG9006P119

w
©

JUNTA DE VEDAGAO FG9006P120

N
purs

VIRABREQUIM FG9006P121

PRECISA DE PEGCAS DE REPOSICAQ PARA SUA FERRAMENTA?
ENTRE EM CONTATO COM
assistencia@fortg.com.br

ou pelo telefone (11) 3508-9979
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9. Termos de Garantia

e O prazo de garantia é de 3 (trés) meses, ja incluso o periodo legal. O prazo de
garantia inicia da data da compra pelo consumidor final, que deve ser
comprovada mediante apresentacdo da nota fiscal de compra.

¢ A garantia sera concedida na forma acima descrita, somente nos postos de
servicos autorizados.

e A garantia se restringe exclusivamente a substituicdo e conserto de
quaisquer pecas com defeito de fabricacdo, observando os termos da lei e
deste manual.

¢ A garantia s6 estard assegurada se as pecas consideradas defeituosas forem
substituidas pela Assisténcia Autorizada FORTG, mediante analise que revele,
satisfatoriamente para o fabricante, a existéncia do defeito de fabricacdo
reclamado.

e Os termos desta garantia ndo serdo aplicdveis a nenhum produto que venha
apresentar defeito decorrente de uso inadequado, negligéncia ou acidente, ou
ainda, que tenhassido reparado ou alterado fora de uma Assisténcia Autorizada
FORTG.

® Pecas que apresentem desgaste natural decorrente do uso ndo tém
cobertura da garantia.

Cancelamento da Garantia

e Danos decorrentes de mau uso ou acidente causado pelo
proprietario ou terceiro.

* Danos decorrentes de caso fortuito ou forga maior.

* Uso em desacordo com o manual de instructes, operacao e
manutencao do fabricante.

* Violag6es ou consertos feitos fora da assisténcia técnica autorizada
FORTG.

* Transporte e armazenamento inadequado.

1



Observamos o direito de alterar as especificacdes e/ou as ilustraces neste
manual, assim como termo de garantia, sem aviso prévio e sem incorrer na
obrigacdo de efetuar as mesmas modificacdes nos produtos anteriormente
vendidos.

CONTATE A FORTG:

CENTRALDE
ATENDIMENTO

113508 9978

Horario de Funcionamento:
de Segunda a Sexta-feira das 8h as 18h

Vsac@fortg.com.br

GurgelMix Méaqguinas e Ferramentas S.A.
Avenida Alagoas, 1193, Jardim Paulista - Franca-SP - 14401-402
Telefone (11) 3508-9979

FORTG
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